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BELGISCHE KAMER VAN CHAMBRE DES REPRESENTANTS
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS DE BELGIQUE
13 mei 2026 13 mai 2026
VOORSTEL VAN RESOLUTIE PROPOSITION DE RESOLUTION
betreffende de arrestatie en het proces relative a 'arrestation de Victoire Ingabire,
tegen Victoire Ingabire, voorzitter van présidente du parti Dalfa-Umurinzi
de DALFA-Umurinzi partij in Rwanda, au Rwanda, a son proces et
en de bredere inperking van de politieke a la répression plus large visant
oppositie in Rwanda I'opposition politique rwandaise
Amendementen Amendements
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Nr. 1 van mevrouw Mutyebele Ngoi en de heer Lacroix
Considerans A

De voorgestelde considerans vervangen als
volgt:

“A. overwegende dat mevrouw Victoire Ingabire
Umuhoza, Rwandees oppositieleidster en voorzitster
van de DALF-Umurinzi-partij, op 19 juni 2025 werd
gearresteerd en in voorlopige hechtenis is genomen
op basis van beschuldigingen die algemeen worden
beschouwd als politiek gemotiveerd;”

VERANTWOORDING

Actualisatie.
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N° 1 de Mme Mutyebele Ngoi et M. Lacroix
Considérant A

Remplacer ce considérant par ce qui suit:

“A. considérant que Mme Victoire Ingabire Umuhoza,
dirigeante de I’'opposition rwandaise et présidente du
parti DALFA-Umurinzi, a été arrétée le 19 juin 2025 et
maintenue en détention provisoire sur la base d’accu-
sations largement considérées comme politiquement
motivées;”

JUSTIFICATION

Actualisation.

Lydia Mutyebele Ngoi (PS)
Christophe Lacroix (PS)
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Nr. 2 van mevrouw Mutyebele Ngoi en de heer Lacroix
Considerans D

De voorgestelde considerans vervangen als
volgt:

“D. overwegende dat zij in september 2018 werd
vrijgelaten ingevolge het arrest van 24 november 2017
van de African Court on Human and Peoples’ Rights
(verzoekschrift nr. 003/2014), waarin wordt geoordeeld
dat Rwanda de vrijheid van meningsuiting evenals het
recht op een eerlijk proces van Victoire Ingabire had
geschonden en aldus inbreuk had gepleegd op het
African Charter on Human and Peoples’ Rights;”

VERANTWOORDING

Actualisatie.
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N° 2 de Mme Mutyebele Ngoi et M. Lacroix
Considérant D

Remplacer ce considérant par ce qui suit:

“D. considérant qu’elle a été libérée en sep-
tembre 2018 a la suite de I’arrét du 24 novembre 2017
de la Cour africaine des droits de I’homme et des
peuples (requéte n° 003/2014) qui a jugé que le Rwanda
avait violé la liberté d’expression et le droit a un proces
équitable de Victoire Ingabire, en contradiction avec la
Charte africaine des droits de ’homme et des peuples;”

JUSTIFICATION
Actualisation.

Lydia Mutyebele Ngoi (PS)
Christophe Lacroix (PS)
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Nr. 3 van mevrouw Mutyebele Ngoi en de heer Lacroix
Considerans F

Deze considerans vervangen als volgt:

“F. gelet op de resolutie van het Europees Parlement
van 11 september 2025 (2025/2861(RSP)), waarin om
de onmiddellijke en onvoorwaardelijke vrijlating van
Victoire Ingabire wordt verzocht en waarin de ernstige
onregelmatigheden die haar proces ontsieren, worden
aangeklaagd;”

VERANTWOORDING

Actualisatie.
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N° 3 de Mme Mutyebele Ngoi et M. Lacroix
Considérant F
Remplacer ce considérant par ce qui suit:
“F. vu la résolution du Parlement européen du
11 septembre 2025 (2025/2861(RSP)) qui demande
la libération immédiate et inconditionnelle de Victoire

Ingabire et dénonce les graves irrégularités entachant
son proces;”

JUSTIFICATION
Actualisation.

Lydia Mutyebele Ngoi (PS)
Christophe Lacroix (PS)
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Nr. 4 van mevrouw Mutyebele Ngoi en de heer Lacroix
Considerans G (nieuw)
Een considerans G invoegen, luidende:
“G. overwegende dat Rwanda met de strafbaar-
stelling van niet-gewelddadige politieke actie de
grondrechten en zijn internationale verbintenissen

schendt, inzonderheid uit hoofde van het Internationaal
VN-Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten,”

KAMER « 3e ZITTING VAN DE 56e ZITTINGSPERIODE
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N° 4 de Mme Mutyebele Ngoi et M. Lacroix
Considérant G (nouveau)
Insérer un considérant G, rédigé comme suit:
“G. considérant que la criminalisation de [|’action
politique non violente constitue une violation des droits
fondamentaux et des engagements internationaux du
Rwanda, notamment au titre du Pacte international

relatif aux droits civils et politiques;”

Lydia Mutyebele Ngoi (PS)
Christophe Lacroix (PS)
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